
  

  
  

   

    

  

    

   

  

   

   

No. 2014-185 

Certification of Signature of 
Person Signing on Behalf of a 

Legal Entity 

|, the undersigned, Jeff Lahav, Adv., 

Notary at Herzl Street No. 73B, Kiryat 
Ono, hereby certify that on December 
30, 2014 there appeared before me at 
my office Mr. Ziv Tirosh, whose 
identity was proven to me by 

Identification Card No. 013320320, 

issued by the State of Israel, and he 
signed of his own free will the 
document annexed hereto and marked 
with the letter “A” on behalf of Stockton 
(Israel) Ltd. (hereinafter, the 
“Company”). . 

| certify that with a view to establishing 
the right of the above to sign on behalf 
of the Company as described above 
there was produced to me resolutions 
of the Company's Boards of Directors 
in the matter of authorized signatories. 

In  witness whereof 1 hereby 
authenticate the signature of Mr. Ziv 
Tirosh by my own signature and seal 
this 30 day of December 2014. 
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This public document many pon 

2. Has been signed by vna Nm .2 

Agvocate Y Lahoy DDEC mu 
3, Acting in capacity of Notary ¿JVM qa 3 

4. Bears the seal /stamp of MIMmomnT MN NUM 4 

the above Notary ban priva by - 

Certified “AUN 

5. At the Magistrates Court of Tel Aviv Jaffa 1 max na aw UA 1933 .5 

0 6. Date 1 3 01, 20015 DPa .6 

7. By an official appointed by woman vn by 7 

Minister of Justice under the ¿mbr pi 1) mubwan 

Notaries Law, 1976. 1976 - v>wvnn 
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TRADUCCIÓN 

Del idioma: Inglés 

Hacia el idioma: Español 

Materia de la traducción: Certificación y Apostilla 

    
  

No. 2016 - 4 

CERTIFICACIÓN DE FIRMA DE PERSONA QUE SUSCRIBE A NOMBRE DE LA COMPAÑIA 

Yo, el suscrito, Ab. Jeff Lahav, Notario en Herzl Street No. 73, Kiryat Ono, Israel por medio de la 

presente certifico que el 7 de enero de 2016 se presentó ante mí en mi despacho el señor Guy 

Elitzur, quien se identificó como tal con la Tarjeta de Identidad No. 025342379, emitida por el 

Estado de Israel, y firmó voluntariamente el documento que se adjunta a la presente marcado 

con la letra "A", en nombre de la sociedad Stockton (Israel) Ltd. (en adelante "la Compañía”). 

Certifico que, para establecer el derecho del mencionado en el párrafo anterior a suscribir en 

nombre de la Compañía como se describe arriba, se me presentaron resoluciones del Directorio 

de la Compañía relativas a signatarios autorizados. 

En fe de lo cual, por medio de la presente certifico la firma del Sr. Guy Elitzur con mi propia firma 

y sello, este 7 de enero de 2016. 

[Sello:] Notario 

[Firma llegible] 

  

  
[Al reverso] 

[Apostilla:] 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya, 5 de octubre de 1961)



  

  

  

l. Estado de Israel 

El presente documento público 

2. ha sido suscrito por: Abogado Jeff Lahav 

3. Actuando en su calidad de: Notario 

4. Y lleva el sello/timbre de: el Notario arriba mencionado 

CERTIFICADO 

5. en la Corte de Magistrados de Tel Aviv Jaffa 

6. fecha: 31-01-2016 

7. Por: el Ministerio de Justicia bajo la ley de Notarios, 1976 

8. No: 160 

9. Sello / timbre: Sello de la Corte de Magistrados de Tel-Aviv Jaffa 

10. Firma [Firma ilegible] 

Yo, María Fernanda Guzmán Amador, soy traductora con fluidez en los idiomas inglés y español. 

Certifico que lo que antecede es, a mi mejor saber y entender, una traducción fidedigna al 

español del documento original en inglés. : 

¿bulo
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Factura: 002-002-000027320 20160901028D01550 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20160901028D01550 

Ante mí, NOTARIO(A) LUCRECIA CRICEIDA CORDOVA LOPEZ de la NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA , comparece(n) 

JORGE ENRIQUE SICOURET ZEA SOLTERO(A), mayor de edad, domiciltado(a) en GUAYAQUIL, portador(a) de CÉDULA 

0920422151, POR SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) 

constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y 

privados; siendo en consecuencia auténtica(s), CERTIFICADO DE EXISTENCIA LEGAL para constancia firma(n) conmigo en 

unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me confiere el numeral 

noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del documento que 

antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva copia. GUAYAQUIL, a 2 DE MARZO 

DEL 2016, (16:48). 

Serge Sigo Y et Zes. 

JORGE ENRIQUE SICOURET ZEA 
CÉDULA: 0920422151 

       
  

song LÚUCRECIA CRICEIDA CORDOVA LOPEZ 

NOTARÍA VIGÉSIMA OCTAVA DEL CANTÓN GUAYAQUIL 
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TRADUCCIÓN 

Del idioma: Inglés 

Hacia el idioma: Español 

Materia de la traducción: Certificado de existencia legal y Apostilla.       

No. 001/2016 

CERTIFICACIÓN DE COPIA 

Yo, el suscrito, Lev Gandelman, Notario en 29 Hayetzira St. Ramat-Gan, Israel por medio de la 

presente certifico que el documento que se adjunta a la presente marcado con la letra "A" es fiel 

copia del documento original, emitido en los idiomas hebreo e inglés que me ha sido presentado. 

Doy fe de lo antedicho con mi propia firma y sello. Este 10 de enero de 2016. 

Cargos pagados: 77 NIS incluyendo IVA. 

[Sello:] Notario 

[Firma llegible] 

  

[Al reverso] 

[Apostilla:] 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya, 5 de octubre de 1961) 

1. Estado de Israel 

El presente documento público 

2. ha sido suscrito por: Lev Gandelman 

3. Actuando en su calidad de: Notario 

4, Y lleva el sello/timbre de: el Notario arriba mencionado 

CERTIFICADO 

 



  

5. en la Corte de Magistrados de Tel Aviv Jaffa 

  

6. fecha: 13-01-2016 

7. Por: el Ministerio de Justicia bajo la ley de Notarios, 1976 

8. No. de Serie: 589116 

9. Sello / timbre: Sello de la Corte de Magistrados de Tel-Aviv Jaffa 

10. Firma [Firma ilegible] 

MINISTERIO DE JUSTICIA ESTADO DE ISRAEL 

[Sello] 

Domingo, 1 de noviembre de 2015 

A QUIEN PUEDA INTERESAR 

Como registradora de compañías del Estado de Israel, por medio del presente confirmo que, 

STOCKTON (ISRAEL) LTD. No. 513517367 es una compañía limitada incorporada y registrada bajo las 

leyes de Israel desde el 26/02/2004. 

[Firma ilegible] 

Rachel Lavian, [Sello MINISTRO DE JUSTICIA- REGISTRO DE COMPAÑIAS] 

Registradora de Compañías 

[Sello Lev Gandelman] 

Yo, Jorge Enrique Sicouret Zea, declaro que la presente traducción consta de dos páginas foliadas 

de la uno a la dos; y, certifico que es, a mi mejor saber y entender, una traducción fidedigna al 

español del documento original en inglés. 

Guayaquil, 02 de marzo de 2016. 

Sage Sicoviet Lea 

Jorge Enrique Sicouret Zea 

C.C. 0920422151
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